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W Rattsfallssamlingen

DOMSTOLENS DOM (tionde avdelningen)

den 29 februari 2024-*

"Begdran om forhandsavgérande — Gemensamt system for merviardesskatt —

Direktiv 2006/112/EG — Artikel 138.1 — Undantag for leverans av varor inom gemenskapen —
Beslut att inte medge undantag fran skatteplikt — Bevis — Varuleverantor som inte styrker att
varorna levererats till den mottagare som star angiven i skattedokumenten —
Varuleverantoren uppvisar annan dokumentation till styrkande av att den faktiska mottagaren é&r
en beskattningsbar person”

I mal C-676/22,

angaende en begidran om forhandsavgorande enligt artikel 267 FEUF, framstilld av Nejvyssi
spravni soud (Hogsta forvaltningsdomstolen, Republiken Tjeckien) genom beslut av den
26 oktober 2022, som inkom till domstolen den 2 november 2022, i malet

B2 Energy s.r.o.

mot

Odvolaci finan¢ni reditelstvi,

meddelar

DOMSTOLEN (tionde avdelningen)

sammansatt av avdelningsordféranden Z. Csehi (referent) samt domarna I. Jarukaitis och
D. Gratsias,

generaladvokat: P. Pikamae,

justitiesekreterare: handldggaren C. Strémholm,

efter det skriftliga forfarandet och férhandlingen den 4 oktober 2023,
med beaktande av de yttranden som avgetts av:

— Odvolaci finan¢ni reditelstvi, genom T. Mékys och T. Rozehnal,

— Tjeckiens regering, genom M. Smolek, L. Brezinovd, O. Serdula och J. VIacil, samtliga i
egenskap av ombud,

* Rattegangssprak: tjeckiska.
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— Europeiska kommissionen, genom A. Armenia och M. Salykov4, bada i egenskap av ombud,

med hénsyn till beslutet, efter att ha hort generaladvokaten, att avgéra malet utan forslag till
avgorande,

foljande

Dom

Begdran om forhandsavgorande avser tolkningen av artikel 138.1 i radets direktiv 2006/112/EG av
den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervardesskatt (EUT L 347, 2006, s. 1)
(nedan kallat mervardesskattedirektivet).

Begiran har framstillts i ett mal mellan B2 Energy s.r.o. och Odvolaci financni reditelstvi
(skattemyndighetens =~ omprovningsnimnd,  Republiken  Tjeckien) (nedan  kallad
omprovningsndamnden). Malet ror skattemyndighetens beslut att inte medge undantag fran
merviardesskatteplikt for flera gemenskapsinterna leveranser som ombesorjts av ndimnda bolag.

Tillampliga bestimmelser

Umnionsrdtt

Mervirdesskattedirektivet

I artikel 131 i mervardesskattedirektivet foreskrivs foljande:

"Undantagen fran skatteplikt i kapitlen 2—9 skall tillimpas utan att det paverkar tillimpningen av
ovriga gemenskapsbestimmelser och i enlighet med de villkor som medlemsstaterna faststéller for att
sakerstdlla en korrekt och enkel tillimpning av dessa undantag och férhindra skatteundandragande,
skatteflykt eller missbruk.”

Artikel 138.1 i direktivet har foljande lydelse:

"Medlemsstaterna skall tillimpa undantag fran skatteplikt for leverans av varor som av siljaren eller
forvarvaren eller for séljarens eller forvarvarens rakning forsands eller transporteras ut ur respektive
medlemsstats territorium men inom [Europeiska] gemenskapen, om leveransen gors till en annan
beskattningsbar person eller en icke beskattningsbar juridisk person som agerar i denna egenskap i en
annan medlemsstat dn den fran vilken forsandelsen eller transporten av varorna avgar.”

I artikel 139.1 i ndmnda direktiv foreskrivs foljande:

“Undantaget i artikel 138.1 skall inte tillampas pé leverans av varor av beskattningsbara personer som
omfattas av den skattebefrielse for sma foretag som avses i artiklarna 282-292.

Undantaget skall inte heller tillimpas pa leverans av varor till en sddan beskattningsbar person eller
icke beskattningsbar juridisk person vars gemenskapsinterna forvirv av varor inte ér foremal for
mervérdesskatt i enlighet med artikel 3.1.”
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Forordning (EU) nr 904/2010

Skl 7 i radets forordning (EU) nr 904/2010 av den 7 oktober 2010 om administrativt samarbete
och kampen mot mervirdesskattebedrageri (EUT L 268, 2010, s. 1) har foljande lydelse:

"Med tanke pa skatteuppborden bor medlemsstaterna samarbeta for att hjélpa till att sékerstélla
att mervardesskatten faststills korrekt. Foljaktligen maste de inte bara kontrollera att skatten
tillampas korrekt pa sitt territorium utan bor ocksa ge bistdnd till andra medlemsstater sa att den
skatt som ar kopplad till en verksamhet pad det egna territoriet men ska betalas i en annan
medlemsstat tillimpas korrekt.”

Tjeckisk rdtt

Enligt 92 § punkt 3 i zdkon ¢. 280/2009 Sb., danovy rad (lag nr 280/2009 om skatteforfaranden), i
den lydelse som ér tillamplig i det nationella malet, ska den beskattningsbara personen ligga fram
bevis for samtliga omstindigheter som vederborande &r skyldig att ange i en gingse
skattedeklaration, i en kompletterande sadan eller i ndgon annan handling.

Malet vid den nationella domstolen och tolkningsfragan

Begiran om forhandsavgorande har framstillts i ett mal mellan det tjeckiska bolaget B2 Energy
och omprovningsndmnden. Malet ror skattemyndighetens beslut att inte medge B2 Energy
undantag fran mervardesskatteplikt for flera pastatt gemenskapsinterna varuleveranser till Polen.
Som skal for beslutet anfordes att B2 Energy inte hade visat att villkoren for att medges undantag
fran mervardesskatteplikt var uppfyllda.

Ar 2015 levererade B2 Energy rapsolja till Polen. Enligt den hianskjutande domstolen har rapsoljan
inte levererats till dem som i skattedokumenten anges som mottagare, utan till andra mottagare
som é&r etablerade i Polen. Vissa av dessa har bekriftat mottagandet av rapsolja genom att
staimpla och underteckna de internationella fraktsedlarna.

Efter skattekontroll genomford den 15 juli 2015, avseende ménaderna februari till maj 2015,
konstaterade den berorda skattemyndigheten att B2 Energy inte hade visat, pa grundval av ingivna
handlingar, att bolaget uppfyllde villkoren for att medges undantag fran mervardesskatteplikt.
Skattemyndigheten ifragasatte visserligen inte att de aktuella varorna verkligen hade
transporterats till en annan medlemsstat. Skattemyndigheten anség likvél att B2 Energy inte hade
visat att bolaget hade dverfort dganderétten till varorna till dem som i skattedokumenten stod
angivna som mottagare, eller ens att varorna hade levererats till en person som var
skatteregistrerad i en annan medlemsstat. Skattemyndigheten ansag dérfor att B2 Energy inte
uppfyllde villkoren for att medges undantag fran mervéirdesskatteplikt. Skattemyndigheten
faststéllde foljaktligen genom beskattningsbeslut den 6 oktober 2017 att mervardesskatten skulle
hojas for ménaderna februari till maj 2015.

Genom beslut av den 21 november 2019 vidholl omprévningsndmnden vid omprovning
skattemyndighetens tidigare beskattningsbeslut. B2 Energy overklagade detta beslut till Méstsky
soud v Praze (Stadsdomstolen i Prag, Republiken Tjeckien) som i dom av den 18 augusti 2021
ogillade ndmnda overklagande. Méstsky soud v Praze fann dérvid att B2 Energy inte ens hade
visat att de aktuella varorna hade levererats, via dem som i skattedokumenten star angivna som
mottagare, till dem som bolaget uppgett som slutliga mottagare. Méstsky soud v Praze fann
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ndrmare bestdmt att de ingivna handlingarna varken angav vem som hade tagit hand om varorna i
mottagarens namn eller till vem varorna levererats. Det var dérfor inte mdojligt att identifiera vem
som har ratt att sdsom &dgare forfoga 6ver varorna.

B2 Energy overklagade denna dom till den hdnskjutande domstolen och gjorde darvid i huvudsak
gillande foljande. Bolaget har styrkt att villkoren for att medges undantag fran
mervirdesskatteplikt for leverans av varor till en annan medlemsstat var uppfyllda. Det ar
namligen mdojligt att utifran aberopad bevisning, som styrker att de aktuella varorna faktiskt
tagits emot av andra bolag 4n dem som angetts i skattedokumenten, faststélla till vem som
forfoganderatten overforts.

Enligt den héanskjutande domstolen godtog EU-domstolen i dom av den 9 december 2021,
Kemwater ProChemie (C-154/20, EU:C:2021:989), att villkoren for avdragsriatt for
mervirdesskatt &r uppfyllda ndr leverantérens identitet inte har faststillts, om
skattemyndigheten forfogar over de uppgifter som behdvs for att kontrollera att leverantéren var
merviardesskatteskyldig. Enligt den hénskjutande domstolen framstar det som oklart huruvida det
ar mojligt att tillimpa denna dom vid bedomningen av rdtten till undantag fran
mervirdesskatteplikt for leveranser av varor till en annan medlemsstat, nir det utifran
omstdndigheterna star klart att varorna inte tagits om hand av den som i skattedokumenten star
angiven som mottagare, utan av en annan mottagare, tillika beskattningsbar person.

Mot denna bakgrund beslutade Nejvyssi spravni soud (Hogsta forvaltningsdomstolen, Republiken
Tjeckien) att vilandeforklara malet och stélla foljande fréga till EU-domstolen:

”Ska artikel 138.1 i [mervérdesskattedirektivet], mot bakgrund av domen av den 9 december 2021 i
malet Kemwater ProChemie (C-154/20, EU:C:2021:989), tolkas sa, att en ansokan om undantag
fran mervardesskatteplikt vid leverans av varor till en annan medlemsstat i [Europeiska] unionen
ska avslas, utan att skattemyndigheten &r skyldig att bevisa att varuleverantéren har medverkat i
ett mervirdesskattebedrégeri, nir leverantoren inte har bevisat att varorna har levererats till en
viss i skattedokumenten angiven mottagare som &ar en beskattningsbar person i den andra
medlemsstaten, trots att de uppgifter som behovs for att kontrollera att den faktiska mottagaren i
den andra medlemsstaten &r en beskattningsbar person, mot bakgrund av de faktiska
omstdndigheterna och de uppgifter som den beskattningsbara personen har limnat, finns
tillgédngliga?”

Provning av tolkningsfragan

Den hinskjutande domstolen har stillt sin fraga for att fa klarhet i huruvida artikel 138.1 i
merviardesskattedirektivet, som handlar om undantag fran skatteplikt for gemenskapsinterna
varuleveranser, ska tolkas s, att en leverantor som ar etablerad i en medlemsstat och som har
levererat varor till en annan medlemsstat och som inte har visat att dessa varor har levererats till
en beskattningsbar mottagare i denna medlemsstat, inte ska medges undantag fran
merviardesskatteplikt, trots att skattemyndigheten i avgangsmedlemsstaten, med beaktande av de
faktiska omstdndigheterna och de uppgifter som ldmnats av leverantoren, har tillgang till
erforderliga uppgifter for att kontrollera att den som varorna fysiskt levererats till var en
beskattningsbar person som agerade i denna egenskap i ankomstmedlemsstaten.
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EU-domstolen erinrar inledningsvis om att det i artikel 138.1 i mervéirdesskattedirektivet
foreskrivs en skyldighet for medlemsstaterna att fran skatteplikt undanta varuleveranser som
uppfyller de déari angivna villkoren (dom av den 9 februari 2017, Euro Tyre, C-21/16,
EU:C:2017:106, punkt 23 och dar angiven rattspraxis).

Vad for det forsta giller kvalificeringen av en transaktion som en gemenskapsintern leverans,
foljer det av artikel 138.1 i mervirdesskattedirektivet, i den lydelse som ér tillimplig i det
nationella malet, jaimford med direktivets artikel 131, att leverans av varor som av siljaren eller
forvarvaren eller for séljarens eller forvarvarens riakning forsiands eller transporteras ut ur
respektive medlemsstats territorium men inom unionen, om leveransen gors till en annan
beskattningsbar person eller en icke beskattningsbar juridisk person som agerar i denna egenskap
i en annan medlemsstat 4n den frédn vilken forsédndelsen eller transporten av varorna avgar,
omfattas av begreppet gemenskapsintern leverans och ska undantas fran skatteplikt, i enlighet
med de villkor som medlemsstaterna faststiller for att sidkerstilla en korrekt och enkel
tillaimpning av dessa undantag och forhindra skatteundandragande, skatteflykt eller missbruk.

Enligt artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, i den lydelse som ar tillamplig i det nationella
malet, 4r undantag fran mervirdesskatteplikt endast tillimpligt om ratten att sasom &gare forfoga
over en vara har overforts pa forviarvaren, om leverantoren visar att denna vara har forsants eller
transporterats till en annan medlemsstat och om varan genom denna forsandelse eller transport
fysiskt har lamnat territoriet i den medlemsstat fran vilken forsandelsen eller transporten avgick
(se, for ett liknande resonemang, dom av den 9 februari 2017, Euro Tyre, C-21/16,
EU:C:2017:106, punkt 25 och dar angiven rattspraxis).

For det andra framgar det av artikel 139.1 andra stycket i merviardesskattedirektivet att undantaget
fran mervardesskatteplikt forutsitter att leveransen inte gors till en beskattningsbar person eller
en icke beskattningsbar juridisk person vars gemenskapsinterna forvarv av varor inte dr féremal
for mervardesskatt i enlighet med artikel 3.1 i direktivet (dom av den 9 oktober 2014, Traum,
C-492/13, EU:C:2014:2267, punkt 25).

Forutom dessa villkor — ndmligen just stéllningen som beskattningsbar person, 6éverforingen av
ritten att sasom &gare forfoga over en vara och den fysiska forflyttningen av varorna fran en
medlemsstat till en annan — kan det siledes inte uppstillas nigot annat villkor for att en
transaktion ska kvalificeras som gemenskapsintern leverans av varor. Begreppet
gemenskapsintern leverans har en objektiv karaktédr och ar tillimpligt oberoende av de berorda
transaktionernas syfte och resultat (dom av den 27 september 2012, VSTR, C-587/10,
EU:C:2012:592, punkt 30).

Principen om skatteneutralitet erfordrar saledes att undantag fran mervirdesskatteplikt ska
medges ndr de materiella rekvisiten ar uppfyllda, &ven om de beskattningsbara personerna
underlatit att uppfylla vissa formkrav (dom av den 9 februari 2017, Euro Tyre, C-21/16,
EU:C:2017:106, punkt 36).

Omprévningsnimndens argument avseende artikel 138.1 b i mervardesskattedirektivet, i dess
lydelse enligt radets direktiv (EU) 2018/1910 av den 4 december 2018 (EUT L 311, 2018, s. 3),
saknar i detta ssmmanhang relevans. Déri foreskrivs att medlemsstaterna ska medge undantag
fran mervardesskatteplikt for leverans av varor som forsdnds eller transporteras ut ur respektive
medlemsstats territorium men inom unionen nédr den beskattningsbara person eller icke
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beskattningsbara juridiska person till vilken varuleveransen gors har ett registreringsnummer for
mervirdesskatt i en annan medlemsstat dn den fran vilken forsédndelsen eller transporten avgar
och har meddelat leverantoren detta registreringsnummer for mervérdesskatt.

Denna bestimmelse, som inférdes genom direktiv 2018/1910, &r ndmligen inte tillimplig i tiden
(ratione temporis) pd omstandigheterna i det nationella malet.

De villkor som anges i artikel 138.1 i mervardesskattedirektivet, i den lydelse som ér tillaimplig i det
nationella malet, avseende dels forekomsten av en leverans fran en medlemsstat till en annan, dels
forvarvarens stillning som beskattningsbar person, enligt vilken forvarvaren ska vara en
"beskattningsbar person ... som agerar i denna egenskap i en annan medlemsstat”, innebér
saledes inte i sig att den fysiska leveransen av de aktuella varorna ska ske till den mottagare som
star angiven i skattedokumenten.

I forevarande fall framgar det av beslutet om hanskjutande att skattemyndigheten inte medgav B2
Energy undantag fran merviardesskatteplikt med motiveringen att B2 Energy varken hade styrkt
att de aktuella varorna hade levererats till de mottagare som stod angivna i skattedokumenten,
eller att dessa varor hade levererats till en person som var registrerad for mervardesskatt i en
annan medlemsstat.

Enligt EU-domstolens praxis finns det endast tva typfall da asidosédttande av ett formkrav kan
medfora att rdtten till undantag fran mervirdesskatteplikt gar forlorad (dom av den
9 februari 2017, Euro Tyre, C-21/16, EU:C:2017:106, punkt 38 och déar angiven rattspraxis).

I det ena typfallet kan principen om skatteneutralitet inte aberopas till stod for ett undantag fran
mervirdesskatteplikt av en beskattningsbar person som uppsatligen har medverkat till ett
skatteundandragande och &dventyrat det gemensamma mervirdesskattesystemets funktion. Det
strider ndmligen inte mot unionsrétten att krdva att en aktér agerar i god tro och vidtar de
atgirder som rimligen kan krédvas for att sikerstdlla att den transaktion som denne utfor inte
leder till att vederborande blir inblandad i ett skatteundandragande. For det fall den
beskattningsbara personen kénde till eller borde ha kéant till att den transaktion som denne
utforde ingick i ett skatteundandragande fran forviarvarens sida och den beskattningsbara
personen inte vidtog alla atgdrder som rimligen kunde kridvas av denne for att undvika att bli
inblandad i detta skatteundandragande, ska den beskattningsbara personen inte medges
undantag fran skatteplikt (se, for ett liknande resonemang, dom av den 8 november 2018, Cartrans
Spedition, C-495/17, EU:C:2018:887, punkt 41 och dér angiven rattspraxis).

I det andra typfallet kan asidosdttandet av ett formkrav leda till att undantag fran
mervirdesskatteplikt nekas, om detta asidosdttande skulle forhindra att séker bevisning liggs
fram for att de materiella villkoren har uppfyllts (dom av den 8 november 2018, Cartrans
Spedition, C-495/17, EU:C:2018:887, punkt 42 och dér angiven rattspraxis). Det framgar dock av
sjdlva villkoret for att neka undantag fran mervirdesskatteplikt att om skattemyndigheten
forfogar over de uppgifter som behovs for att faststilla att de materiella kraven &dr uppfyllda, kan
den inte uppstilla ytterligare villkor for den beskattningsbara personens ritt till detta undantag,
vilka kan leda till att denna ritt gir om intet (dom av den 20 oktober 2016, Plockl, C-24/15,
EU:C:2016:791, punkt 47), bland annat att varorna levererats till en beskattningsbar person i
denna egenskap.
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Det ska i detta hinseende papekas att den hdnskjutande domstolen vill fa klarhet i huruvida det ar
nodvandigt att faststélla att forvdrvaren ér en beskattningsbar person, utan att den dérvid hanvisat
till eventuellt skatteundandragande. Under dessa omstidndigheter ska den hénskjutande
domstolens fraga forstds s, att den avser de bevis som leverantéren ska lagga fram till styrkande
av att villkoren for undantag fran mervirdesskatteplikt vid leverans av varor till en annan
medlemsstat, och ndrmare bestamt villkoret att forvarvaren ska vara en beskattningsbar person, &r

uppfyllda.

Det finns inte ndgon bestimmelse i mervardesskattedirektivet som reglerar vilken bevisning de
beskattningsbara personerna ska lagga fram for att medges undantag fran mervardesskatteplikt.
Det ankommer dirfor pa medlemsstaterna att, i enlighet med direktivets artikel 131, faststélla
villkoren for ndr de undantar gemenskapsinterna transaktioner fran skatteplikt, for att sakerstalla
en korrekt och enkel tillimpning av dessa undantag och forhindra skatteundandragande,
skatteflykt och missbruk. Medlemsstaterna ska emellertid, vid utévandet av sina befogenheter,
iaktta de allmdnna réttsprinciper som utgér en del av unionens rittsordning, bland annat
rattssdkerhetsprincipen och proportionalitetsprincipen (se, for ett liknande resonemang, dom av
den 8 november 2018, Cartrans Spedition, C-495/17, EU:C:2018:887, punkt 37 och dér angiven
rattspraxis).

Det kan i detta avseende konstateras att det, sedan grinskontrollen mellan medlemsstaterna
avskaffades, dr svart for skattemyndigheten att kontrollera huruvida varorna fysiskt har lamnat
en medlemsstats territorium. Av denna anledning ar det huvudsakligen pa grundval av den
bevisning som de beskattningsbara personerna har lagt fram och deras deklarationer som de
nationella skattemyndigheterna foretar en sddan kontroll (dom av den 6 september 2012,
Mecsek-Gabona, C-273/11, EU:C:2012:547, punkt 35 och dér angiven réttspraxis).

De bevisskyldigheter som aligger en beskattningsbar person maste bestimmas pa grundval av de
villkor som uttryckligen faststillts i detta avseende i nationell rdtt och vedertagen praxis for
liknande transaktioner (dom av den 8 november 2018, Cartrans Spedition, C-495/17,
EU:C:2018:887, punkt 57 och dér angiven rattspraxis).

I detta sammanhang tycks det framgé av den hanskjutande domstolens uppgifter att B2 Energy,
utan att visa att bolaget har levererat de aktuella varorna till de deklarerade mottagarna, till
skattemyndigheten har ingett skattedokument avseende utférda leveranser, déribland flera
bilagor sdésom leveransnotor, internationella fraktsedlar, viagningssedlar eller bankkontoutdrag;
dédrav framgar att varorna har levererats till en annan medlemsstat dar andra enheter én de som
star angivna i B2 Energys deklarationer, eller andra enheter &n de som uppgetts vara
slutmottagare av dessa varor, har intygat att de tagit emot varorna.

Det framgér éven av beslutet om hénskjutande och av tolkningsfragans lydelse att denna fraga
utgar fran antagandet att skattemyndigheten forfogade 6ver de uppgifter som var nédvandiga for
att, mot bakgrund av de faktiska omstdndigheterna, kontrollera att de verkliga mottagarna var
beskattningsbara personer. Narmare bestimt har den hianskjutande domstolen understrukit att
skattemyndigheten inte har bestritt att rapsolja transporterats fran Tjeckien till Polen och att
rapsoljan lossats hos mottagare som inte star angivna i B2 Energys skattedeklarationer. De
levererade varorna synes &dven vara sadana som till sin natur dr avsedda att anvédndas i
ndringsverksamhet.
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Den omstidndigheten att varorna har tagits emot av andra enheter d&n de som star angivna i
skattedokumenten skulle med detta sagt kunna tyda pa att varorna har varit foremal fér en
kommersiell transaktion; tidpunkten for denna transaktion kan vara avgorande for tillimpningen
av undantaget fran skatteplikt. Frdgan huruvida den leverans som ombesorjts av den som
tillimpar undantaget och som anges i skattedokumenten ska kvalificeras som en
gemenskapsintern leverans beror namligen pa huruvida transporten faktiskt kan hénforas till
denna leverans (se, for ett liknande resonemang, dom av den 27 september 2012, VSTR,
C-587/10, EU:C:2012:592, punkt 31).

Niér det galler undantag fran mervardesskatteplikt ska skattemyndigheterna i vederborlig ordning
beakta samtliga uppgifter som de forfogar 6ver, sasom de handlingar som den héanskjutande
domstolen har hanvisat till, for att prova huruvida dessa handlingar i forekommande fall kan visa
att det sannolikt har skett en faktisk leverans av de varor som transporterats till en annan
medlemsstat édn den fran vilken transporten eller forséndelsen avgick (se, analogt, dom av den
8 november 2018, Cartrans Spedition, C-495/17, EU:C:2018:887, punkterna 66 och 67).

Mot bakgrund av principen om skatteneutralitet kan det inte heller krévas att den
beskattningsbara personen, for att denne ska kunna utéva sin rdtt till undantag fran
mervirdesskatteplikt, i samtliga fall, ndr mottagaren av de aktuella varorna inte har identifierats,
visar att mottagaren dr en beskattningsbar person, da det klart framgér av de faktiska
omstidndigheterna att mottagaren med nddvindighet var en sddan beskattningsbar person (se,
analogt, dom av den 9 december 2021, Kemwater ProChemie, C-154/20, EU:C:2021:989,
punkt 40).

Under dessa omstédndigheter ankommer det pa skattemyndigheterna och de behoriga nationella
domstolarna att — pa grundval av samtliga ingivna handlingar, inklusive de handlingar som
leverantoren forfogade 6ver — kontrollera huruvida de materiella villkoren for undantag fran
mervirdesskatteplikt var uppfyllda.

Det ér endast for det fall — med hénsyn till de faktiska omstédndigheterna, och trots de uppgifter
som den beskattningsbara personen har lamnat — erforderliga uppgifter for att kontrollera
efterlevnaden av villkoren i artikel 138.1 i merviardesskattedirektivet inte finns tillgédngliga som
den beskattningsbara personen ska nekas undantag frdn mervirdesskatteplikt;
skattemyndigheten behover dirvid inte visa att den beskattningsbara personen har varit
inblandad i mervérdesskattebedrégeri.

Mot denna bakgrund ska tolkningsfragan besvaras pa foljande sdtt. Artikel 138.1 i
mervirdesskattedirektivet ska tolkas sa, att en leverantor, som &r etablerad i en medlemsstat och
som har levererat varor till en annan medlemsstat, inte ska medges undantag fran
mervirdesskatteplikt ndr denne leverantor inte har visat att dessa varor har levererats till en
beskattningsbar mottagare i sistndmnda medlemsstat och ndr, med beaktande av de faktiska
omstdndigheterna och de uppgifter som lamnats av leverantdren, erforderliga uppgifter for att
kontrollera att mottagaren var en beskattningsbar person inte finns tillgdangliga.

8 ECLLI:EU:C:2024:186
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Rittegangskostnader

Eftersom forfarandet i forhallande till parterna i det nationella malet utgor ett led i beredningen av
samma mal, ankommer det pa den héinskjutande domstolen att besluta om
rattegangskostnaderna. De kostnader for att avge yttrande till domstolen som andra én ndmnda
parter har haft &dr inte erséttningsgilla.

Mot denna bakgrund beslutar domstolen (tionde avdelningen) foljande:

Artikel 138.1 i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt
system for mervirdesskatt

ska tolkas pa foljande sitt:

En leverantor, som ir etablerad i en medlemsstat och som har levererat varor till en annan
medlemsstat, ska inte medges undantag fran mervirdesskatteplikt nir denne leverantor
inte har visat att dessa varor har levererats till en beskattningsbar mottagare i sistnimnda
medlemsstat och nir, med beaktande av de faktiska omstindigheterna och de uppgifter
som limnats av leverantoren, erforderliga uppgifter for att kontrollera att mottagaren var
en beskattningsbar person inte finns tillgingliga.

Underskrifter
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